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O DIRETOR DO INSTITUTO DE CONTROLE DO ESPAÇO AÉREO, nomeadoconformepublicação noBoletimdoComandodaAeronáutica nº 168, de05 set. 2025, e PortariaNº 1.261/GCI, de 03 set. 2025, publicada na Seção 2 doDiário Oficial da União nº 168, no uso dasatribuições que lhe confere o inciso IV, art. 6°, Seção II do ROCA 21-4/2025 (Regulamento doInstituto de Controle do Espaço Aéreo), e considerando o item 3.4 do MCA 37-235/2022, quedireciona as ações para a elaboração de Plano de Unidades Didáticas para cursos do DECEA,resolve:
Art. 1° Aprovar a edição do “Plano de Unidades Didáticas do Curso de InglêsAeronáutico para Operadores de Estação Aeronáutica (OEA) (CTP025)”, que com esta baixa.
Art. 2° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicação.

CRISTIANO DE UZÊDA PINTO Cel AvDiretor do ICEA
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PREFÁCIO 

Esta publicação estabelece o Treinamento Padronizado de Inglês 
Aeronáutico para os operadores de estação aeronáutica (OEA) que atuam em controle 
de tráfego internacional e que estão no escopo de avaliação do Exame de Proficiência 
de Inglês Aeronáutico do SISCEAB (EPLIS). 

Este documento contém a previsão de todas as atividades que o aluno 

realizará, sob a orientação do Instituto de Controle do Espaço Aéreo, através da Seção 

de Inglês Aeronáutico (ELCI) e dos Regionais/Destacamentos, através de suas SIAT, 

para atingir os objetivos do treinamento e dados relativos ao desenvolvimento das 

unidades didáticas que o compõem. 

Destina-se, especificamente, aos discentes e ao uso administrativo do 

ICEA e Regionais/Destacamentos. 
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1. DISPOSIÇÕES PRELMIINARES 

1.1 OBJETIVO 

Oferecer ao aluno oportunidade de praticar o inglês aeronáutico para o 
exercício da profissão em seu órgão operacional, especialmente ao que se refere a situações 
não rotineiras e de emergência. 

 Este treinamento (CTP025) é autoinstrucional na modalidade MOOC e 

apresenta práticas com base nas categorias avaliadas na tabela de níveis de proficiência da 

OACI, com ênfase para vocabulário, estrutura, pronúncia e compreensão oral. Essas 

categorias figuram neste documento sob a designação de objetivo “Aprimorar habilidades 

linguísticas”, no detalhamento das atividades didáticas (seção 3). 

 O treinamento será aplicado através do endereço virtual 
http://virtual.icea.decea.mil.br/, o qual poderá ser acessado pelos alunos tanto do local de 
trabalho quanto de suas residências, desde que dotados de instalações apropriadas que 
propiciem o desenvolvimento das atividades de áudio e de gravação presentes no ambiente 
virtual.  

Ao final do treinamento, espera-se que o aluno amplie o vocabulário em 
inglês aeronáutico, utilize com mais segurança as estruturas básicas da língua inglesa, 
pronuncie os termos aeronáuticos e a fraseologia de forma inteligível para a comunidade 
aeronáutica, bem como aprimore a habilidade de compreensão oral para desempenhar com 
mais confiança as tarefas comunicativas em língua inglesa típicas na prestação do Serviço de 
Informação de Voo (FIS e R-FIS) e do Serviço de Informação de Voo de Aeródromo (AFIS e R-
AFIS). 

1.2 PRÉ-REQUISITO 

Ser operador de estação aeronáutica (OEA) que atue em serviço de tráfego 

internacional e que esteja no escopo de avaliação do Exame de Proficiência de Inglês 

Aeronáutico do SISCEAB (EPLIS), independente do nível de proficiência desses profissionais. 

Outros profissionais poderão ser indicados, mediante autorização, para 
atender necessidades específicas de cada localidade, no caso de haver vagas disponíveis.1.3 
ÂMBITO 

http://virtual.icea.decea.mil.br/


10 / 17 

 

 

DOCUMENTO DE TREINAMENTO 
PADRONIZADO  

(CPT025 
 

 

ICEA/SEÇÃO DE INGLÊS 
AERONÁUTICO - EEIA 

 

 

 

 

 Departamento de Controle do Espaço Aéreo (DECEA). 
 

1.4 QUADRO DE DISCIPLINAS 

 

CAMPO ÁREA DISCIPLINAS CARGA HORÁRIA 

TÉCNICO 
ESPECIALIZADO 

LETRAS 

 
ESTRATÉGIAS DE 

COMUNICAÇÃO EM 
RADIOTELEFONIA 

 

3T 

TÉCNICO 
ESPECIALIZADO 

LETRAS 

INGLÊS AERONÁUTICO 
NO SERVIÇO DE 

INFORMAÇÃO DE VOO 
EM AERÓDROMO (AFIS 

e R-AFIS) 

07T 

TÉCNICO 
ESPECIALIZADO 

LETRAS 

INGLÊS AERONÁUTICO 
NO SERVIÇO DE 

INFORMAÇÃO DE VOO 
(FIS e R-FIS) 

10T 

TOTAL DA CARGA HORÁRIA 20 HORAS 

1.5 ATIVIDADES ADMINISTRATIVAS 

ATIVIDADES CH TÉCNICA 

Crítica Final do Treinamento 1 T Ctc 

TOTAL 1 

1.6 ATIVIDADES AVALIATIVAS 
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ATIVIDADES CH TÉCNICA 

Prova Teórica (2 tentativas) 2 T PT 

TOTAL 1 

2. LISTA DE ABREVIATURAS E SIGLAS 

AFIS - Serviço de Informação de Voo de Aeródromo 

Ap - Aplicação 

CH - Carga Horária 

Cn - Conhecimento 

Cp - Compreensão 

Ctc - Crítica 

DECEA - Departamento de Controle do Espaço Aéreo 

ELCI - Seção de Capacitação de Inglês Aeronáutico 

EPLIS - Exame de Proficiência de Inglês Aeronáutico do SISCEAB 

FIS - Serviço de Informação de Voo 

OACI - Organização de Aviação Civil Internacional 

OEA - Operador de Estação Aeronáutica 

PT - Prova Teórica 

NP - Nível de Proficiência Linguística 

R-AFIS - Serviço de Informação de Voo de Aeródromo Remoto 

R-FIS - Serviço de Informação de Voo Remoto 

SISCEAB - Sistema de Controle do Espaço Aéreo Brasileiro 

T - tempos de aula 
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3. DETALHAMENTO DAS ATIVIDADES DIDÁTICAS 

3.1 CONTEÚDO PROGRAMÁTICO PRÁTICO 

CAMPO: TÉCNICO ESPECIALIZADO 
ÁREA DE ATUAÇÃO: REGIONAIS / 
DESTACAMENTOS 

DISCIPLINA 1: ESTRATÉGIAS DE COMUNICAÇÃO EM RADIOTELEFONIA 

CH INSTRUÇÃO: 03 CH AVALIAÇÃO: 00 CH TOTAL: 03 

OBJETIVOS ESPECÍFICOS: 

a) aplicar estratégias de clarificação, repetição e confirmação na interação 
piloto/operador de estação aeronáutica para uma comunicação mais eficiente (Ap); e 

b) praticar as habilidades linguísticas de aquisição de vocabulário, de estrutura, de 
pronúncia e de compreensão oral, com base em situações rotineiras e não rotineiras 
na prestação do Serviço de Informação de Voo (Ap). 

 

CAMPO: TÉCNICO ESPECIALIZADO 
ÁREA DE ATUAÇÃO: REGIONAIS / 
DESTACAMENTOS 

DISCIPLINA 2: INGLÊS AERONÁUTICO NO SERVIÇO DE INFORMAÇÃO DE VOO EM 
AERÓDROMO (AFIS E R-AFIS) 

CH INSTRUÇÃO: 07 CH AVALIAÇÃO: 00 CH TOTAL: 07 

OBJETIVOS ESPECÍFICOS: 

a) praticar as habilidades linguísticas de aquisição de vocabulário, de estrutura, de 
pronúncia e de compreensão oral, com foco em situações de contingências nas 
comunicações radiotelefônicas (Ap); 

b) praticar as habilidades linguísticas com foco em situações de falha de equipamentos, 
frequência bloqueada e uso não autorizado da frequência AFIS (Ap); 

c) praticar as habilidades linguísticas com foco em situações de informação e alerta sobre 
risco de colisão na área de manobras (Ap);  

d) praticar as habilidades linguísticas com foco em situações de condições de pista, 
informação de tráfego, instruções de táxi, condições meteorológicas e sobre outras 
atividades (Ap); e 
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e) praticar as habilidades linguísticas com foco em situações de informações de 
emergência (interferência ilícita, ameaça de bomba e problemas no combustível) (Ap). 

 

CAMPO: TÉCNICO ESPECIALIZADO 
ÁREA DE ATUAÇÃO: REGIONAIS / 
DESTACAMENTOS 

DISCIPLINA 3: INGLÊS AERONÁUTICO NO SERVIÇO DE INFORMAÇÃO DE VOO (FIS E R-FIS) 

CH INSTRUÇÃO: 08  CH AVALIAÇÃO: 02 CH TOTAL: 10 

OBJETIVOS ESPECÍFICOS:; 

a) praticar as habilidades linguísticas com foco em informações de voo em rota até FL 
145 (posição e nível de voo, condições meteorológicas em rota, tráfego em rota e 
solicitação de informações/instruções) (Ap); 

b) praticar as habilidades linguísticas com foco em informações de voo no espaço aéreo 
Categoria G (voo VFR, tráfego, condições meteorológicas e atividades/operações) 
(Ap); 

c) praticar as habilidades linguísticas com foco em emergências médicas (Ap); 

d) praticar as habilidades linguísticas com foco em evacuação médica (MEDEVAC) (Ap); e 

e) praticar as habilidades linguísticas com foco em alerta SAR (busca e salvamento) (Ap). 

3.2 RECOMENDAÇÕES METODOLÓGICAS 

O aluno terá acesso ao treinamento pela Plataforma do ICEA Virtual - 
endereço https://virtual.icea.decea.mil.br - por meio de computador, tablet ou celular, e o 
navegador Chrome é o mais recomendado.   

O treinamento está organizado em uma trilha de aprendizagem; portanto, a 
ordem em que os links e conteúdos aparecem na sala virtual deve ser seguida pelo aluno. 

O aluno deverá realizar, ao final de cada módulo, os exercícios de 
autoavaliação (Progress Check). Esses exercícios, não são avaliados, mas servem para o 
acompanhamento do progresso. Caso o instruendo tenha dúvidas ou não consiga 
responder algum item avaliativo, é recomendado que o mesmo retorne os estudos do 
conteúdo específico do módulo. 

Ao final do último módulo, “Inglês Aeronáutico no Serviço de Informação de 
Voo (FIS e R-FIS)”, o aluno realizará a avaliação do treinamento. Essa avaliação é composta 
por 20 questões de múltipla escolha, abrangendo os conteúdos dos três módulos, incluindo 
itens de compreensão auditiva. Para tanto, será necessário utilizar fones de ouvido.  

https://virtual.icea.decea.mil.br/
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O aluno terá direito a duas tentativas para realizar a avaliação, sendo que 
cada uma delas terá duração máxima de 1 (uma) hora. Ao término das tentativas, será 
considerada como nota final a maior pontuação obtida. O tempo destinado à avaliação está 
contabilizado na carga horária da última disciplina do treinamento, “Inglês Aeronáutico no 
Serviço de Informação de Voo (FIS e R-FIS)”.  

Será considerado aprovado no treinamento, o aluno que obtiver a nota igual 
ou superior a 7,00 (sete, zero, zero) na avaliação. 

Neste treinamento não está previsto avaliação de recuperação. 

Na modalidade MOOC, não estão previstas avaliações de segunda chamada. 
Se o aluno não realizar a avaliação, dentro do período estipulado no curso ou treinamento, 
ficará com a nota 0 (zero, zero) e não poderá emitir o certificado de conclusão. 

Após a avaliação, o aluno deverá responder à Pesquisa de Opinião do 
treinamento, cujo preenchimento é obrigatório. Somente após concluir essa etapa será 
liberado o acesso para o download do Certificado de Conclusão do treinamento. 

No caso de dúvidas relacionadas ao uso da Plataforma do ICEA Virtual, o 
aluno deverá contatar o suporte técnico, pelo e-mail: suporteead.icea@fab.mil.br.  

3.3 TRILHA DE APRENDIZAGEM 

 

Assunto 

Módulo 1 - Introdução (Estratégias de Comunicação em 
Radiotelefonia 
Módulo 01 - 01: Praticando Estrutura 

Módulo 01 - 02: Praticando Vocabulário 
Módulo 01 - 03 - 01: Praticando Pronúncia 
Módulo 01 - 03 - 02: Praticando Pronúncia 

Módulo 01 - 04: Praticando Compreensão 
Módulo 01: Progress Check 

Módulo 02 - Introdução (Inglês Aeronáutico no Serviço de 
Informação de Voo em Aeródromo) 
Módulo 02 - 01 - 01: Praticando Estrutura 
Módulo 02 - 01- 02: Praticando Estrutura 

Módulo 02 - 02 - 01: Praticando Vocabulário 
Módulo 02 - 02 - 02: Praticando Vocabulário 

Módulo 02 - 03 - 01: Praticando Pronúncia 
Módulo 02 - 03 - 02: Praticando Pronúncia 
Módulo 02 - 03 - 03: Praticando Pronúncia 

mailto:suporteead.icea@fab.mil.br


15 / 17 
 

 
DOCUMENTO DE TREINAMENTO 

PADRONIZADO  

(CPT025 

 

 

ICEA/SEÇÃO DE INGLÊS 
AERONÁUTICO - EEIA 

 

Módulo 02 - 03 - 04: Praticando Pronúncia 
Módulo 02 - 03 - 05: Praticando Pronúncia 
Módulo 02 - 03 - 06: Praticando Pronúncia 

Módulo 02 - 03 - 07: Praticando Pronúncia 

Módulo 02 - 03 - 08: Praticando Pronúncia 

Módulo 02 - 03 - 09: Praticando Pronúncia 

Módulo 02 - 03 - 10: Praticando Pronúncia 
Módulo 02 - 03 - 11: Praticando Pronúncia 
Módulo 02 - 03 - 12: Praticando Pronúncia 
Módulo 02 - 03 - 13: Praticando Pronúncia 

Módulo 02 - 04 - 01: Praticando Compreensão 

Módulo 02 - 04 - 02: Praticando Compreensão 

Módulo 02: Progress Check 

Módulo 03 - Introdução (Inglês Aeronáutico no Serviço de 
Informação de Voo) 
Módulo 03 - 01 - 01: Praticando Estrutura 
Módulo 03 - 01 - 02: Praticando Estrutura 

Módulo 03 - 02 - 01: Praticando Vocabulário 
Módulo 03 - 02 - 02: Praticando Vocabulário 

Módulo 03 - 03 - 02: Praticando Pronúncia 
Módulo 03 - 03 - 03: Praticando Pronúncia 

Módulo 03 - 03 - 04: Praticando Pronúncia 

Módulo 03 - 03 - 05: Praticando Pronúncia 
Módulo 03 - 03 - 06: Praticando Pronúncia 

Módulo 03 - 03 - 07: Praticando Pronúncia 

Módulo 03 - 03 - 08: Praticando Pronúncia 

Módulo 03 - 03 - 09: Praticando Pronúncia 

Módulo 03 - 03 - 10: Praticando Pronúncia 

Módulo 03 - 04: Praticando Compreensão 

Módulo 03: Progress Check 

Atividade Avaliativa (Prova Teórica Objetiva) 

Atividade Avaliativa (Prova Teórica Objetiva) 

Crítica do Treinamento 
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3.4 CARACTERÍSTICAS DOS EXERCÍCIOS 

O treinamento é composto por três módulos. Cada módulo é composto por 
atividades para a prática de vocabulário, estrutura, compreensão e pronúncia. As respostas 
das atividades de estrutura e pronúncia são comentadas. 
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BRASIL. Comando da Aeronáutica. Instituto de Controle do Espaço Aéreo. Manual do 
Candidato do EPLIS - Exame de Proficiência em Inglês Aeronáutico do SISCEAB - São José 
dos Campos, 2021. 

SCARAMUCCI, M. V. R.; TOSQUI-LUCKS, P.; DAMIAO, S. M. (Ed.). Pesquisas sobre Inglês 
Aeronáutico no Brasil. 1ª ed. Campinas: Pontes, 2018. v. 1. 315 p. 

TOSQUI-LUCKS, PATRÍCIA; SANTANA, J. C. (Ed.) Aviation English - a global perspective: 
Analysis, teaching, assessment. 1ª ed. São Paulo: Bookerfield, 2022. v. 1. 281 p. 
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5. DISPOSIÇÕES FINAIS 

As sugestões de alteração deste treinamento deverão ser encaminhadas à 
Divisão de Ensino (DE) do Instituto de Controle do Espaço Aéreo (ICEA), que as submeterá à 
consideração do Diretor do ICEA. 

Os casos não previstos serão resolvidos pelo Diretor do ICEA. 

Este Documento de Treinamento Padronizado entra em vigor a partir da data 
de sua publicação. 

 

 

 


